


EN FR

WALL MOUNTING
1. Unscrew the two screws and remove the back housing (Fig. 1A, B).
2. Open the luminaire, disconnect the quick connector and remove the front cover (Fig. 2 A, B).
3. Remove the 1/2“ back the central luminaire housing plug by unscrewing it  (Fig. 2 A, B).
4. Drill trough the mounting holes corresponding to the mounting points into the back housing and wall 
(Fig. 3A, B).
5. Pass the wires through the central hole of the back housing and mounting plate outside of luminaire.
6. Make the electrical connections into the junction box between the power leads and luminaire leads 
by using the wire nuts.
7. Place the mounting plate on the wall and install the back housing on the top of it by using the screws 
into the mounting points as shown in Fig. 4A, B.
NOTE: To weather-proof your outdoor installation, be sure to seal all holes in luminaire housing
with sealant silicone.

MONTAGE MURAL
1. Dévisser les deux vis et enlever le boîtier arrière (Fig. 1A, B).
2. Ouvrir le luminaire, déconnecter le connecteur rapide et enlever le couvercle avant (Fig. 2A, B).
3. Enlever le bouchon 1/2 “ arrière central du luminaire en le dévissant (Fig. 2 A, B).
4. Percer les trous de montage correspondant aux points de montage dans le boîtier arrière et dans le 
mur( Fig. 3A, B).
5. Passer les fils d'alimentation dans le trou central du boîtier arrière à l’extérieur du luminaire.
6. Effectuer les connexions électriques entre les fils d'alimentation et les fils du luminaire dans la 
boîte de jonction en utilisant des capuchons de connexion.
7. Placer la plaque de montage sur le mur et installer le boîtier arrière au dessus en utilisant des vis 
dans les points de montage comme montré sur la Fig. 4A, B.
NOTE: Pour une installation à l’extérieur étanche aux intempéries, s’assurer de sceller adéquatement
tous les trous du boîtier du luminaire à l’aide d’un produit d’étanchéité au silicone.
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Disconnect the Electrical supply power at the services panel (fuse or circuit breaker box). 
Failure to do so could result in serious injury.
Only qualified electricians should install this luminaire and the installation MUST be conform 
to the Canadian Electrical Code Part I, NEC and any local codes and ordinances.
Any change or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the authority to operate the equipment.
Makes sure you have the proper tools and materials to complete the installation 
before attempting to install the luminaire.

Couper l’alimentation du courant électrique au panneau de service (boîte de fusible 
ou disjoncteur) sans quoi il pourrait en résulter des blessures sérieuses.
Seuls des électriciens qualifiés devraient installer ce luminaire et l’installation doit 
être conforme au Code Canadien de l’Électricité Première Partie, NEC ainsi qu’aux 
codes et règlements locaux. Tout changement ou toute modification, qui n’a pas été 
expressément approuvé par l’entité responsable de la conformité de cette unité aux 
standards applicables, pourrait résulter en l’annulation de la certification permettant 
l’utilisation de cette unité.
Assurez-vous d’avoir les outils et les matériaux nécessaires à l’installation avant 
d’essayer d’installer le luminaire.
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